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~Wi-Fi (WLAN)

Toto zafizenf je mozné pouzivat ve vSech evropskych
zemich.

Pasmo 5150 — 5350 MHz je omezeno pouze na
pouzivani uvniti budov.

~Wi-Fi (WLAN)
Toto zariadenia moZete pouzivat vo vSetkych
eurépskych krajinach.

Pasmo 5150 — 5350 MHz je mozné pouZivat iba v
interiéri.

~Wi-Fi (WLAN)
This equipment may be operated in all European
countries.

The 5150 - 5350 MHz band is restricted to indoor
use only.
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Navod pro bezpecné a efektivni pouziti

Prectéte si tyto jednoduché pokyny. Jejich nedodrzeni mlze
byt nebezpecné nebo nezdkonné. Pro pfipad, Ze se vyskytne
chyba, je do vaseho zafizeni vestavén softwarovy néstroj,

ktery shromazdi zaznam o chybé. Tento nastroj sbird pouze
data tykajici se chyby, jako je napfiklad sila signdlu, pozice ID
bunky v pfipadé nahlého ukonceni hovoru, a nahrané aplikace.
4znam je pouzit pouze jako pomucka k urceni pficiny chyby.
Tyto zdznamy jsou zakédovany a pfistup k nim Ize ziskat pouze
v autorizovaném centru oprav LG v pfipadé, Ze vréatite své
zafizeni k opraveé.

Vystaveni energii radiové frekvence

TOTO ZARIZENI SPLNUJE MEZINARODNI SMERNICE PRO
VYSTAVEN( OSOB RADIOVYM VLNAM

Vase mobilni zafizeni je zaroven radiovym vysilacem a
prijimacem. Bylo navrZzeno a vyrobeno tak, aby nepresahovalo
omezeni kladena na vystaveni osob radiovym vinam (RF)
uvedend v mezinarodnich smérnicich (ICNIRP). Tato omezeni
jsou soucasti komplexnich smérnic a stanovuji povolenou
hladinu vyzafovani RF pro obecnou populaci.

Tyto smérnice byly sestaveny nezavislymi védeckymi
organizacemi na zakladé pravidelného a dukladného
vyhodnocovani védeckych studif. Tyto smérnice obsahuji
dostatecnou rezervu, kterd slouzi k zajisténi bezpe¢nosti vsech
osob, bez ohledu na vék a zdravotni stav.
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Norma pro vystaveni osob vyzafovani mobilnich zafizenf
pouziva jednotku oznac¢ovanou jako Specificka mira pohlceni
(Specific Absorption Rate) neboli SAR. Hranice SAR uvedena

v mezinarodnich smérnicich je 2,0 W/kg*. Testovani SAR se
provadi ve standardnich provoznich polohdch se zafizenim
vysilajicim na nejvy$si vykon ve véech testovanych frekvenénich
pasmech. Ackoliv je hodnota SAR stanovena pro nejvyssi
certifikovany vysilaci vykon, skute¢na hodnota SAR pro dané
zafizen( pfi béZzném provozu muZze byt vyrazné nizsi, nez je
uvedend maximalni hodnota. Divodem je to, Ze zafizeni pracuje
na nékolika Urovnich vykonu tak, aby pouzivalo pouze vykon
nutny k dosaZenf sité. Obecné fe¢eno, ¢im blize se nachazite
Nez se model telefonu zacne verejné prodavat, je nutné prokazat
shodu s evropskym nafizenim R&TTE. Toto nafizeni obsahuje
zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnosti uzivatelt a
dalsich osob.

Nejvy$si hodnotou SAR namérenou pro toto zafizeni pri
testovani u ucha je 0.486 W/kg.

Toto zafizeni spliuje poZadavky smérnic tykajicich se vyzafovani
RF energie tehdy, kdyZ se pouziva v normalni provozni poloze

u ucha, nebo kdyZ se nachazi alespon 1,5 cm od téla. Pokud je
zafizeni umisténo v obalu, na sponé na opasek nebo v drzéku na
téle, nesmi takovy doplnék obsahovat kovové soucdsti a mél by
byt umistén alespon 1,56 cm od téla. Nedodrzeni téchto pokynt
muZe vyvolat pfekroceni prislugnych limitl pro vystaveni vasi
osoby neionizujicimu zaren.

Za Ucelem prenaseni datovych souborl nebo zprav vyzaduje
toto zafizeni kvalitni pfipojeni k siti. V nékterych pfipadech

muUZe byt pfenos datovych soubort nebo zprav pozdrzen az do
dosaZeni takového pfipojeni. Zajistéte, aby byly dodrzeny vyse
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uvedené hodnoty vzdélenosti zafizeni od téla, az do doby, kdy
bude prenos dokoncen.

Nejvyssi hodnotou SAR namérenou pro toto zafizeni pri
testovani u téla je 0.476 W/kg.

* Limitem SAR pro mobilni zafizeni pouZivana verejnosti je

2,0 Wattt/kilogram (W/kg) v priméru na deset gramu tkané.
Smeérnice obsahuji dostate¢nou rezervu, zajistujici dodatec¢nou
ochranu verejnosti a eliminujici pripadné odchylky pfi méfeni.

Informace o smérnici FCC tykajici se hodnot SAR

Vs mobilni telefon je navrZen tak, aby vyhovoval také
pozadavkim tykajicim se vystaveni radiovym vindm vytvofenym
americkou komisi FCC (Federal Communications Commission)
a kanadskym primyslem.

Tyto poZadavky stanovi hranici SAR 1,6 W/kg v priméru na

1 gram tkané. Nejvyssi hodnota SAR ozndmené podle této
normy béhem certifikace produktu je pro pouZiti u ucha 0.92 W/
kg a pfi spravném noseni na téle 1.23 W/kg.

Toto zafizeni bylo také testovano béhem noseni pfi typickych
¢innostech, pficemz zadni ¢ast telefonu byla vzdalena 1 cm od
téla uZivatele.

Zafizeni vyhovuje poZzadavkiim FCC pro vystaveni VF energii,
pokud je dodrzovana minimalni vzdélenost T cm mezi télem
uzivatele a zadnf ¢asti telefonu.
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* Oznameni a vystraha FCC

Oznameni!

Toto zafizeni vyhovuje podminkam ¢lanku 15 smérnic FCC.

Provozovani je podminéno nasledujicimi dvéma podminkami:

(1) Toto zafizeni nemze zpUsobit skodlivé ruseni a

(2) musfi odolat jakémukoli pfijatému ruseni, véetné ruseni
zpUsobeného nechténym pouzitim.

Upozornéni!

Zmeény a Upravy, které nejsou vyslovné povoleny vyrobcem, by
mohly vést k ukoncéeni opravnéni uzivatele pouZzivat toto zafizeni.

Péce o vyrobek a jeho udrzba

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze baterie, nabfjecky

a prislusenstvi, které jsou schvaleny pro pouZziti s timto
konkrétnim modelem telefonu. PouZitf jakychkoli jinych
typl by mohlo vést ke zruSeni platnosti schvéleni

nebo zaruky vztahujici se na telefon, a mohlo by byt
nebezpecné.

+  Tento pfistroj nerozebirejte. V pfipadé nutnosti
opravy jej odneste kvalifikovanému servisnimu
technikovi.

Opravy v rdmci zaruky mohou, dle rozhodnuti
spole¢nosti LG, zahrnovat vymeénu dild nebo
desek, které jsou budto nové nebo opravené,
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za predpokladu, Ze maji stejnou funkénost jako
nahrazené ¢asti.

Udrzujte vyrobek mimo dosah elektrickych
zafizeni, jako jsou napfiklad televizory, radia a
osobni pocitace.

Pristroj je nutné udrzovat mimo dosah zdroju
tepla, jako jsou radiatory nebo vafice.
Zabezpecte pfistroj pred padem.
Nevystavujte pfistroj mechanickym vibracim
nebo otfestim.

Vypnéte telefon na v§ech mistech, kde to
vyzaduji specidlni pfedpisy. NepouZivejte ho
napfiklad v nemocnicich, maze ovlivnit citlivé
|ékarské pristroje.

KdyZ se telefon nabiji, nedotykejte se jej
mokryma rukama. Mohlo by dojit k zasazeni
elektrickym proudem nebo k vaznému
poskozeni telefonu.

Nenabijejte pfistroj v blizkosti hoflavého
materidlu, protoZe se muze zahfat, a hrozilo by
tak nebezpeci vzniku pozaru.

K ¢isténti kryt( telefonu pouzivejte suchy
mékky hadfik (nepouzivejte rozpoustédla, jako
je benzen, fedidla ¢i alkohol).

Nenabijejte telefon lezici na mékké podlozce.
Telefon je nutno nabijet na dobre vétraném
misteé.

Nevystavujte pfistroj nadmérnému koufi nebo
prachu.

Nenoste telefon spolecné s kreditnimi kartami
nebo jizdenkami. MUZe ovlivnit informace na
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magnetickych prouzcich.

Nedotykejte se displeje ostrym predmeétem.
Muze dojit k poskozeni telefonu.

Nevystavuijte telefon plsobeni tekutin nebo
vlhkosti.

Prislusenstvi, jako jsou sluchéatka, pouzivejte
opatrné. Nedotykejte se zbyteéné antény.
Telefon ani pfisluSenstvi nepouzivejte

v mistech s vysokou vlhkosti, napfiklad

u bazénd, ve sklenicich, solariich a v tropickém
prostredi; muze dojit k poskozeni telefonu a
zruseni platnosti zaruky.

Tento pfistroj splfiuje pravni predpisy pro
vystaveni neionizujicimu zareni, pokud je
pouzivan v normalni poloze u ucha nebo je
umistén nejméné 1,5 cm od téla. Pokud je
pristroj umistén v obalu, na sponé na opasek
nebo v drzéku na téle, nesmi takovy doplnék
obsahovat kovové souc¢dasti a mél by byt
umistén alespon 1,5 cm od téla. Nedodrzeni
téchto pokyn muZe vyvolat prekrocenf
prislusnych limitd pro vystaveni vasi osoby.
Rozbité, odstipnuté nebo prasklé sklo
nepouzivejte, nedotykejte se jej ani se je
nepokousejte vyjmout &i opravit. Na poskozeni
sklenéného displeje z divodu hrubého nebo
nespravného zachazeni se nevztahuje zaruka.
Vas telefon je elektronické zafizeni, které

pfi béZném provozu vytvafi teplo. Extrémné
dlouhy, pfimy kontakt s ktzi, bez moznosti
pfiméreného vétrani, mize zpusobit nepohodli
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nebo mirné popaleniny. Z tohoto ddvodu
zachazejte s telefonem béhem pouzivani a
ihned po pouZiti opatrné.

Efektivni pouzivani telefonu

Elektronicka a lékarska zafizeni
V&echny mobilni telefony mohou byt ruseny, coz muze ovlivnit
vykon.

+ Nikdy mobilni telefon nepouzivejte bez
povoleni v blizkosti Iékafskych zafizeni.
Poradte se svym lékafem, zda pouzivani
mobilniho telefonu nemuzZe naruSovat ¢innost
vaseho lékarského zafizen.

+ Neéktera naslouchatka mohou byt mobilnimi
telefony rusena.

+ Mensiruseni muze ovlivnit televizory, radia,
pocitace atd.

+ Pokud je to mozné, pouzivejte telefon pri
teplotach mezi 0 °C a 40 °C. Pokud telefon
vystavite plsobeni extrémné nizkych nebo
vysokych teplot, mtze dojit k jeho poskozeni,
chybné funkci nebo dokonce vybuchu.

Kardiostimulatory

Vyrobci kardiostimuldtord doporucuji minimalni vzdalenost
mezi mobilnim telefonem a kardiostimuldtorem, nutnou pro
predchazeni mozného ruseni kardiostimulatoru, 15 cm. Proto
pouZivejte telefon na uchu opacném ke strané, na které se
nachdzi kardiostimulator, a nenoste telefon v naprsni kapse.
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Mate-li néjaké dotazy tykajici se pouziti bezdratového pfistroje s
kardiostimulatorem, obratte se na svého poskytovatele [é¢ebné
péce.

Nemocnice

Pokud je to v nemocnicich, na klinikdch nebo ve zdravotnickych
stfediscich vyzadovano, vypnéte svoje bezdratové zafizen.
Tento pozadavek méa zamezit moznému naruseni ¢innosti
citlivych lékarskych zafizeni.

Bezpecnost na silnici

Dodrzujte zakony a predpisy tykajici se pouzivani mobilnich
telefonU pfi fizeni v dané oblasti.

+ Béhem fizeni nedrZte telefon v ruce.

+ Vénujte plnou pozornost fizeni.

+  PouZivejte sadu handsfree, pokud je
k dispozici.

« Pokud to jizdni podminky vyZaduji, pfed
volanim zastavte a zaparkujte.

+ Vysokofrekvencéni energie mize ovlivnit
elektronické systémy vozidla, napfiklad
autoradio nebo bezpecnostni vybaveni.

+  Pokud je vozidlo vybaveno airbagem,
neumistujte na néj zadné prekazky
v podobé nainstalovaného nebo pfenosného
bezdratového zafizeni. MiZze dojit k selhani
airbagu nebo vaznému zranéni z divodu
nespravného fungovani.

10 NEXUS 5



PFi poslechu hudby ve venkovnich prostorach
zajistéte, aby byla hlasitost nastavena na
rozumnou Uroven a vy si byli védomi svého
okoli. To je zvlasteé dulezité v blizkosti silnic.

Zabrante poskozeni sluchu

i E Abyste zamezili moznému poskozeni sluchu,
neposlouchejte pfilis hlasity zvuk dlouhou dobu.

K poskozeni sluchu dochazi pfi dlouhodobém vystaveni
hlasitému zvuku. Doporuc¢ujeme proto nezapinat telefon
v blizkosti ucha.
Doporuéujeme rovnéz udrzovat rozumnou
hlasitost pfi poslechu hudby i pfi hovorech.

POZNAMKA: Nadmérny hluk a tlak sluchatek mohou
zpUsobit ztratu sluchu.

Sklenéné casti

Neékteré ¢asti mobilniho zafizeni jsou vyrobeny ze skla. Tyto
sklenéné ¢asti se mohou rozbit, pokud zafizeni upustite na
tvrdy povrch nebo pokud ho vystavite silnému narazu. Pokud
dojde k rozbiti skla, nedotykejte se ho a nepokousejte se ho
odstranit. Mobil nepouzivejte, dokud nebude sklo vyménéno
poskytovatelem autorizovaného servisu.
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Oblast, kde se odstreluje

Nepouzivejte telefon na mistech, kde probihaji odstrelovaci
prace. Uposlechnéte omezeni a postupujte podle nafizeni a
pravidel.

Prostredi s nebezpe¢im vybuchu

+ Nepouzivejte telefon na ¢erpacich stanicich.

+ NepouZzivejte telefon v blizkosti paliv nebo
chemikalif.

+  NeprevaZejte a neuchovavejte horlavé plyny,
tekutiny nebo explozivni materidly v prihradce
automobilu, ve které je mobilni telefon a
prislusenstvi.

V letadle

V letadle mohou bezdréatova zafizeni zptsobovat rusent.
+  Pred nastoupenim do letadla mobilni telefon
vypnéte.
+ Ani na zemi jej nepouzivejte bez svolenf
poséadky.

Déti
Telefon uchovavejte na bezpe¢ném misté mimo dosah malych

déti. Obsahuje malé soucdsti, u kterych pri uvolnéni hrozi riziko
zaduseni ¢i polknuti.
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Tisnova volani

V nékterych mobilnich sitich nemusf byt tisfové volani dostupné.
Proto byste se u tisfiovych volani neméli spoléhat pouze na svij
mobilni telefon. Zkontrolujte moZnosti u mistniho poskytovatele
sluzeb.

Informace a péce o baterii

NEXUS

Pred nabitim neni nutné baterii zcela vybit.

Na rozdil od jinych systéma baterii nedochazi
k pamétovému efektu, ktery by mohl snizit
vykon baterie.

PouZivejte pouze baterie a nabfjecky
spole¢nosti LG. Nabijecky LG jsou navrzeny
tak, aby maximalizovaly Zivotnost baterie.
Baterie nerozebirejte ani nezkratuijte.

Nabijte baterii v pfipadé, Ze jste ji dlouhou dobu
nepouzivali. Zajistite tak maximalni vykon.
Nevystavujte nabijecku baterii pfimému slunci
ani ji nepouzivejte v prostredi s vysokou
vlhkosti, jako je koupelna.

Neponechavejte baterii v mistech s velmi
vysokou nebo nizkou teplotou. MiZe to sniZit
vykon baterie.

V pfipadé vymény baterie za nespravny typ
hrozi nebezpeéi vybuchu.

Provedte likvidaci pouzitych baterii podle
pokyn( vyrobce. Pokud je to mozné, recyklujte.
Nelikvidujte jako béZny domovni odpad.
Pokud potfebujete vymeénit baterii, obratte

se na nejblizsi autorizované servisni misto
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spole¢nosti LG Electronics nebo na nejblizsiho
prodejce.

Po Uplném nabiti telefonu vZzdy odpojte
nabfjecku ze z&suvky, zabranite tak
nechténému odbéru energie.

Skute¢na Zivotnost baterie je zavisla na
konfiguraci sité, nastaveni produktu, pouzivani
vzord, baterii a podminkéch prostredi.

Dbejte, aby baterie nepfisla do kontaktu

s zadnymi ostrymi pfedméty, napr. zvifecimi
zuby, nehty apod. Mohlo by dojit k pozaru.

+  Zbezpecénostnich diivodl nevyjimejte baterii,

kterd je soucasti produktu.

PROHLASENI O SHODE

Spoleénost LG Electronics timto prohlasuje, Ze produkt
LG-D821 odpovida zakladnim pozadavkim a dalSim
relevantnim ustanovenim smérnice 1999/5/EC. Kopii
prohlaseni o shodé Declaration of Conformity (Prohlaseni
o shodé) naleznete na adrese http://www.lg.com/global/
declaration

Informace o predpisech

Informace o predpisech zobrazite kliknutim na polozky
,Systémova nastaveni > Info o telefonu > Regulaéni
informace”.
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http://www.lg.com/global/declaration

Ohledné shody tohoto produktu s pozadavky kontaktujte
kancelar:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman T,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Vyvojem tohoto telefonu motivovaného snahou o
zlepseni jeho funkei, ovladatelnosti a pouzitelnosti mohlo
dojit ke vzniku rozdilu mezi jeho ovladanim a ndvodem

k ovladani uvedenym v této pfirucce. Tyto pfipadné
rozdily zplisobené zménami softwaru, které mohou byt
provedeny i na prani Vaseho operatora, Vdm ochotné
vysvétli nas prodejce ¢i servisni stredisko. Tyto pfipadné
rozdily zplsobené vyvojovymi zménami softwaru
mobilniho telefonu provedené vyrobcem nejsou vadami
vyrobku ve smyslu uplatnéni prév z odpovédnosti za vady
a nevztahuje se na né poskytnuta zaruka.

Tento telefon je pfipraven na pouziti v LTE, je ale mozné,
Ze bude vyZadovéna aktualizace softwaru. V pfipadé
nutnosti kontaktujte Vaseho operéatora.
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Likvidace starych zafizeni

1. VSechny elektrické a elektronické
vyrobky likvidujte oddélené od bézného
—

komunalniho odpadu prostrednictvim
sbhérnych zafizeni zfizenych za
timto Ucelem viadou nebo mistnf
samospravou.
2. Spravny zpusob likvidace starého pfistroje
pomaha zamezit moznym negativnim vliviim
na zivotni prostredi a zdravi.

ziskate u mistni samospravy, ve sbérném

zafizeni nebo v obchodé, ve kterém jste
vyrobek zakoupili.

Predpokladana doba Zivotnosti baterie je 6 mésicu.

Postupné snizovani kapacity baterie je projevem jejiho
prirozeného opotiebeni a nelze je povaZzovat za vadu ve

smyslu Obcanského zakoniku.
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Likvidace pouzitych baterii/akumulatord

1. Tento symbol mUze byt kombinovan
s chemickymi znackami rtuti (Hg),
kadmia (Cd) nebo olova (Pb), pokud
baterie obsahuje vice nez 0,0005 %
rtuti, 0,002 % kadmia nebo 0,004 %
olova.

2. VSechny baterie/akumulatory by mély byt
likvidovany oddélené od bézného komunaliniho
odpadu prostfednictvim sbérnych zafizeni
zfizenych za timto U¢elem vliddou nebo mistni
samospravou.

3. Spravny zpusob likvidace starych baterii/
akumulatort pomaha zamezit moznym
negativnim vlivim na Zivotni prostredi a zdravi
zvifat a lidf.

akumulator( ziskate u mistni samospravy, ve

sbérném zafizeni nebo v obchodé, ve kterém
jste vyrobek zakoupili.
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Pokyny na bezpecné a u¢inné pouzivanie

Precitajte si nasledujuce pokyny. Nedodrziavanie tohto navodu
mdZe byt nebezpecné alebo protizakonné. V pripade chyby

sa pomocou softvérového nastroja zabudovaného v teleféne
uloZi zadznam o danej chybe. Tento nastroj zhromazduje iba
Udaje tykajlice sa chyby, ako napriklad informacie o sile signalu,
pozicii ID telefonu pri ndhlom prerugeni hovoru a nacitanych
aplikaciach. Dennik tychto Gdajov sa pouZiva iba na urcenie
priciny chyby. Tieto denniky su Sifrované a mézu k nim
pristupovat iba zamestnanci autorizovanych centier opravy
zariadeni LG v pripade, Ze date svoje zariadenie opravit.

Vystavenie G¢inkom radiofrekvencnej energie

TOTO ZARIADENIE SPLNA MEDZINARODNE SMERNICE O
VYSTAVENI RADIOVYM VLNAM

Mobilné zariadenie je radiovym vysielaGom a prijimacom.

Je navrhnuté a vyrobené tak, aby neprekracovalo limity pre
vystavenie radiovej frekvencii (RF) odporicané medzinarodnymi
smernicami (ICNIRP). Tieto limity st sucastou komplexnych
smernic a stanovuju povolené hladiny RF energie pre
obyvatelstvo.

Tieto smernice boli vytvorené na zaklade pravidelnych a
dékladnych hodnoteni vedeckych studii vykonavanych
nezavislymi vedeckymi organizaciami. Smernice obsahuju
dolezité bezpecnostné limity zaistujlce bezpec¢nost vietkych
0s6b bez ohladu na ich vek alebo zdravie.

Expozi¢né normy pre mobilné telefény pouZzivaji mernu
jednotku, ktord je zndma ako Specificky absorbovany vykon
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(Specific Absorption Rate — SAR). Limit SAR stanoveny v
medzinarodnych smerniciach je 2,0 W/kg*. Merania SAR

sa vykonavaju v Standardnych prevadzkovych polohéch so
zariadenim, ktoré vysiela na maximalnej certifikovanej trovni
vykonu vo vSetkych testovanych frekvencénych pasmach.

Hoci sa SAR uréuje na najvyssej certifikovanej Urovni vykonu,
skuto¢ny SAR zariadenia pocas prevadzky mdze byt nizsi
ako je maximalna hodnota. Je to z dévodu, Ze zariadenie bolo
navrhnuté na prevadzku na réznych urovniach vykonu, aby
mohlo vyuzivat jedine vykon potrebny na dosiahnutie siete. Vo
vSeobecnosti plati, ze ¢im ste blizSie k zakladnovej stanici, tym
mensi je vystupny vykon zariadenia.

Predtym, ako je mozné ponuknut model telefénu na predaj
verejnosti, musi byt vyhladsena zhoda s eurépskou smernicou o
radiovych a telekomunikacnych koncovych zariadeniach. V tejto
smernici sa uvadza ako jedna z najddlezitejSich poziadaviek
ochrana bezpeénosti a zdravia pouZivatela a akejkolvek inej
osoby.

Najvyssia hodnota SAR pri testovani tohto zariadenia na pouZitie
pri uchu je 0,486 W/kg.

Toto zariadenie splfa smernice pre vystavenie RF pri pouzivani
v normalnej polohe pri uchu alebo pri umiestneni najmenej 1,5
cm od tela. Ak pouzivate prenosny obal, klip na opasok alebo
drziak na obsluhu telefénu umiestneného na tele, tieto nesmu
obsahovat kov a mali by umoziovat umiestnenie vyrobku
najmenej 1,5 cm od tela. Na to, aby zariadenie mohlo zabezpecit
prenos datovych suborov alebo sprdv, musi mat kvalitné
pripojenie k sieti. V niektorych pripadoch sa méze stat, Zze prenos
déatovych suborov alebo sprav bude pozdrzany, az kym takéto
pripojenie nebude dostupné. Zaistite, aby boli vy$sie uvedené
pokyny na dodrziavanie vzdialenosti zariadenia splnené, az kym
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nebude prenos ukoncéeny.

Najvyssia hodnota SAR pri testovani tohto zariadenia na pouZitie
pri tele je 0,476 W/kg.

* Limit SAR pre mobilné zariadenia pouzivané verejnostou je

2,0 wattov na kilogram (W/kg), ¢o je priemerna hodnota na

desat gramov telesného tkaniva. Smernice zahfnaju délezité
bezpecnostné limity, aby tak verejnosti poskytli dodatoénu
ochranu a aby zodpovedali za akékolvek odchylky v meraniach.
Hodnoty SAR sa mozu lisit v zavislosti od narodnych poZziadaviek
na poddavanie sprav a od pdsma siete.

Informacie FCC o SAR

Toto mobilné zariadenie je skonstruované tak, aby tieZ splfialo
poziadavky tykajuce sa vystavenia radiovym vindm stanovené
Federalnou komunikacnou komisiou (FCC) v USA a kanadskym
Ministerstvom priemyslu (Industry Canada).

Tieto poZiadavky stanovili limit SAR na 1,6 W/kg, pricom priemer
sa vypocitaval na 1 gram tkaniva. Najvy$sia hodnota SAR
zistena podla tejto normy pocas certifikacie produktu je 0,92 W/
kg pre pouZitie pri uchu a 1,23 W/kg pri sprdvnom noseni na tele.
Okrem toho bolo toto zariadenie testované na bezné pouzivanie
pri noseni na tele so zadnou ¢astou telefonu vo vzdialenosti

1 cm (0,39 palca) od tela pouzivatela.

Na splnenie poziadaviek FCC tykajucich sa vystavenia RF musi
byt minimalna vzdialenost medzi telom pouZivatela a zadnou
Castou telefénu 1 ¢cm (0,39 palca).
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* Upozornenia a vystrahy FCC

Upozornenie!

Toto zariadenie vyhovuje ¢asti 15 Pravidiel FCC. Jeho prevadzka

podlieha nasledujtuicim dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie sposobit Skodlivé rusenie a

(2) musf prijat akékolvek rusenie vratane rusenia, ktoré moze
sposobit nezelanu prevadzku.

Upozornenie!

Zmeny alebo Upravy, ktoré konkrétne neschvalil vyrobca, mézu
mat za nasledok zrugenie opravnenia pouzivatela obsluhovat
zariadenie.

Starostlivost o telefon a jeho udrzba

VAROVANIE: PouZivajte iba batérie, nabijacky

a prislusenstvo schvélené pre tento konkrétny model
telefénu. Pouzivanie inych typov moéze zrusit opravnenie
na pouzivanie alebo zaruku, ktoré su platné pre telefén, a
moZze byt nebezpecné.

« Nerozoberajte pristroj. Ak je potrebné oprava,
zverte ju kvalifikovanému servisnému
technikovi.

+ Opravy v rdmci zaruky moézu, podla uvazenia
spolo¢nosti LG, zahfhat nahradné diely alebo
dosky, ktoré su nové alebo repasované, pod
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podmienkou, Ze spliaju rovnaku funkciu ako
vymienané diely.

UdrZiavajte telefon vo vacsej vzdialenosti od
elektrickych zariadent, ako televizory, radia
alebo osobné pocitace.

Nenechavajte telefon v blizkosti zdrojov tepla,
ako radidtory alebo spordky.

Zabrante padu telefénu na zem.

Nevystavujte pristroj mechanickym vibraciam
ani ndrazom.

V priestoroch, kde to uréuju osobitné predpisy,
telefén vypnite. Telefén nepouZzivajte napr. v
nemocniciach, kde by mohol ovplyvnit citlivé
zdravotnicke pristroje.

Pocas nabijania nemanipulujte s telefénom
vihkymi rukami. Mohlo by dojst k Urazu
elektrickym pridom alebo vaZnemu
poskodeniu telefénu.

Telefén nenabijajte blizko horlavych materidloy,
pretoZe sa pocas nabijania zahrieva, ¢im
vznika riziko poZiaru.

Na Cistenie povrchu zariadenia pouZivajte
suchu tkaninu (nepouzivajte rozpustadla, ako
napriklad benzén, riedidlo alebo alkohol).
Telefén nenabijajte pokial sa nachadza na
textiinom zariadeni bytu.

Telefén nabijajte v dobre vetranej miestnosti.
Nevystavujte pristroj nadmernému dymu, ani
prachu.
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Nenechévajte telefon v blizkosti kreditnych
kariet alebo cestovnych listkov, lebo méze
posobit na informacie na magnetickych
pasoch.

Nedotykajte sa displeja ostrymi predmetmi,
pretoze moéze dojst k poskodeniu telefonu.
Nevystavujte telefén nadmernej vihkosti.
Prislusenstvo, napr. sltichadla, pouZivajte
opatrne. Nedotykajte sa antény, ak to nie je
nevyhnutné.

Telefén ani prisluenstvo nepouZivajte na
miestach s vysokou vihkostou ako bazény,
skleniky, solaria alebo tropické prostredie.
Telefon by sa mohol poskodit a zéruka by
prestala platit.

Nepouzivajte, nedotykajte sa ani sa
nepokusajte odstranit alebo opravit rozbité,
vystrbené alebo prasknuté sklo. Zaruka sa
nevztahuje na poskodenie skla displeja vinou
hrubého alebo nevhodného pouZivania.
Vas telefdn je elektronické zariadenie, ktoré
pocas beznej prevadzky vytvéra teplo. Prili§
dlho trvajuci, priamy kontakt s pokozkou
bez primeraného vetrania méze sposobit
miernu bolest alebo popélenie. Preto budte

opatrni pri zaobchadzani s telefénom pocas a

bezprostredne po pouZiti.
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Efektivna prevadzka telefénu
Elektronické zariadenia a zdravotnicke pomocky

Véetky mobilné telefény mézu byt nachylné na rusenie, o moze
mat vplyv naich vykon.

+ Mobilny telefén nepouzivajte v blizkosti
lekarskych pristrojov bez toho, aby ste si
vyZiadali povolenie. Poradte sa s lekdrom, ¢i
pouzivanie telefonu neméze narusit ¢innost
vasej zdravotnickej pomocky.

+ Mobilné telefony mézu rusit aj niektoré
nacuvacie aparaty.

+RusSenie mensieho rozsahu méze ovplyviiovat
TV prijimace, radia, pocitace atd.

+ Rus$enie mensieho rozsahu moéZe ovplyvriovat
TV prijimace, radia, pocitace atd.Telefon
pouZivajte v prostredi s teplotou v rozpati
0°C a7 40°C. Vystavenie teleféonu extrémne
nizkym alebo vysokym teplotdm méze mat
za nasledok poruchu, poskodenie, dokonca aj
vybuch.

Kardiostimulatory

Vyrobcovia kardiostimuldtorov odporucaju dodrziavat
minimalnu vzdialenost 15 cm medzi mobilnym telefénom

a kardiostimulatorom, aby nedoslo k pripadnému ruseniu
kardiostimulatora. Preto je vhodné pouZivat pri telefonovani
ucho na opacnej strane od kardiostimulatora a telefén nenosit v
naprsnom vrecku.
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Nemocnice

Vypnite bezdrétové zariadenia, ked vas o to poZiadaju v
nemocnici, na klinike alebo v inom zariadenf zdravotnej
starostlivosti. Tieto poZiadavky maju zabranit pripadnému
ruseniu citlivého zdravotnickeho vybavenia.

Bezpecnost na ceste

Prestudujte si zakony a pravidla o pouZivani mobilnych telefénov
v krajine, kde Soférujete.

NepouZivajte pri Soférovani telefon, ktory sa
drzi v ruke.

Venujte Soférovaniu pInd pozornost.

Ak je to moZné, pouZivajte supravu na
telefonovanie bez pomoci ruk (handsfree).
Opustite vozovku a zaparkujte, ak potrebujete
volat alebo prijat hovor, ak to vyZaduju jazdné
podmienky.

Vysokofrekvencna energia méze ovplyvnit
niektoré elektronické systémy v motorovom
vozidle, ako napriklad stereo stpravu ¢i
bezpecnostny systém.

Ked je vozidlo vybavené airbagom,
neobmedzujte ho naingtalovanym ani
prenosnym bezdrotovym zariadenim. Mohlo
by dojst k zlyhaniu airbagu alebo véZznemu
poraneniu v désledku jeho nespravnej funkcie.
Ak pocuvate hudbu, ked ste vonku,
nezabudnite mat hlasitost nastavenu

na zodpovedajucu Uroven tak, aby ste vedeli
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o okolitych zvukoch. Je to délezité najma v
okolf cestnych komunikacif.

Ochrana pred poskodenim sluchu

Aby ste zabranili poskodeniu sluchu, nepocuvajte
dlhodobo hudbu pri vysokej hlasitosti.

Ak ste dlhsie vystavenf hlasitym zvukom, méZe to poskodit vas
sluch. Preto vam odporicame, aby ste svoj telefén nezapinali ani
nevypinali v blizkosti svojich usi. Odpori¢ame vam tiez, aby ste
hlasitost hudby a hovorov nastavili na rozumnu troven.

Ked pouZivate slichadla a nepocujete ludi

okolo vas rozprévat sa, pripadne ak osoba

sediaca vedla vas pocuje, o pocuvate, znizte

hlasitost.

POZNAMKA: Nadmerna hlasitost a akusticky tlak zo
slichadiel a sltichadlovych suprav mézu spdsobit stratu
sluchu.

Sklenené casti

Niektoré ¢asti vasho mobilného telefénu st vyrobené zo skla.
Tieto sklenené ¢asti sa mozu rozbit, ak déjde k padu vasho
mobilného telefénu na tvrdy povrch alebo ak je telefén vystaveny
silnému narazu. Ak sa sklenen4 ¢ast rozbije, nedotykajte sa

jej ani sa nepokusajte rozbitu ¢ast odstranit. Mobilny telefén
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nepouzivajte, az kym poskodenu sklenenu ¢ast nevymenti
autorizovany poskytovatel servisnych sluzieb.

Vybusné prostredie

Nepouzivajte telefén na miestach, kde sa odpaluju naloze.
Dodrziavajte zdkazy a postupujte podla predpisov alebo
pravidiel.

Prostredie s rizikom vybuchu

+ Nepouzivajte vas telefén na cerpacich
staniciach.

+ NepouZivajte telefon v blizkosti skladov paliva
alebo chemickych latok.

+ NeprevaZajte a neskladujte horlavé plyny,
kvapaliny alebo vybusné materialy v rovnakom
priestore vozidla ako mobilny telefén alebo
jeho prislusenstvo.

V lietadle

Bezdrotové zariadenia mézu sposobit rusenie zariadeni v
lietadle.
+  Pred vstupom do akéhokolvek lietadla mobilny
telefon vypnite.
+  Bez povolenia posadky ho na zemi
nepouzivajte.
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Deti

Telefon odkladajte na bezpeéné miesto mimo dosahu malych
deti. Obsahuje malé ¢asti, ktoré by pri oddeleni mohli spésobit
udusenie.

Tiesnové volania

Tiesnové volania nemusia byt dostupné vo vsetkych mobilnych
sietach. Preto by ste pri tiesnovych volaniach nemali byt nikdy
zavisli len od vasho mobilného telefénu. Informuijte sa u svojho
miestneho poskytovatela sluzieb.

Informame o batérii a udrzba

Pred nabifjanim nie je potrebné batériu
Uplne vybit. Na rozdiel od inych batériovych
systémov nema batéria pribalené k pristroju
Ziadny pamatovy efekt, ktory by mohol znizit
jej vykon.

+  PouZivajte len batérie a nabijacky znacky
LG. Nabijacky LG su navrhnuté tak, aby
maximalizovali Zivotnost batérie.
Nerozoberajte a neskratujte batérie.
Ak ste batériu dIhsi ¢as nepouzivali, nabite ju,
aby ste maximalizovali jej pouzitelnost.
Nevystavujte nabijacku batérii priamemu
slne¢nému Ziareniu, ani ju nepouZivajte v
prostredi s vysokou vihkostou, napr. v kiipelni.
Batériu nenechéavajte na horucich ani
studenych miestach, pretoze by sa tym mohol
zhorsit jej vykon.
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V pripade vymeny batérie za nespravny typ
hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

Pouzité batérie likvidujte podla pokynov
vyrobcu. Ak je to mozné, recyklujte ich.
Nelikvidujte ich spolu s domovym odpadom.
Ak je potrebna vymena batérie, zaneste

ju do najblizSieho autorizovaného servisu
alebo k predajcovi vyrobkov spoloénosti LG
Electronics.

Po Uplnom nabitf telefénu vZdy odpojte
nabfjacku z elektrickej zasuvky, aby ste tak
predisli zbytocnej spotrebe energie nabijackou.
Skutoéna Zivotnost batérie bude zavisiet od
konfiguréacie siete, nastaveni vyrobku, spdsobu
pouzivania, batérie a okolitych podmienok.
Zabezpecte, aby sa do kontaktu s batériou
nedostali Ziadne predmety s ostrou hranou,
ako napr. zvieracie zuby alebo nechty. Mohlo
by to spdsobit poZiar.

Z bezpecnostnych dévodov nevyberajte
batérie, ktoré su sucastou vyrobku.
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VYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost LG Electronics tymto vyhlasuje, Ze produkt
LG-D821 spliia z&kladné poziadavky a iné relevantné
ustanovenia smernice 1999/5/EC. Képiu Vyhlasenia o
zhode ndjdete na stranke http://www.lg.com/global/
declaration

Informacie o platnych predpisoch

Informacie o platnych predpisoch néjdete v polozke
,Nastavenia systému > Informacie o teleféne >
Regulacné informacie”.

Kontaktna kancelaria pre sulad tohto zariadenia s
predpismi:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman T,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands
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Préca na vyvoji tohto telefénu, ktord motivovala snaha

o zlepSenie jeho funkcii, ovladatelnosti a pouzitelnosti,
mohla spésobit rozdiely medzi spdsobom jeho ovlddania
a pokynmi pre uzivatela uvedenymi v tejto prirucke.

Tieto pripadné rozdiely spdsobené zmenami softvéru,
ktoré mohli byt vykonané aj na prianie vasho operatora,
vam ochotne vysvetli nas predajca ¢i servisné stredisko.
Tieto pripadné rozdiely spdsobené vyvojovymi zmenami
softvéru mobilného telefonu, ktoré vykonal vyrobca,

nie su nedostatkami vyrobku v zmysle uplatnenia

prav zodpovednosti za poruchy a nevztahuje sa na ne
poskytnutd zaruka.

Tento telefén je pripraveny na pouZitie v LTE, je ale mozné,
Ze bude potrebnd aktualizacia softvéru. V pripade nutnosti
kontaktujte Vasho operatora.
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Likvidacia starého pristroja

1. VSetky elektrické a elektronické
produkty by sa mali zlikvidovat
oddelene od komunalneho odpadu

f— prostrednictvom na to uré¢enych
zbernych zariadent, ktoré boli
ustanovené vladou alebo organmi
miestnej samospravy.

2. Spravnou likvidaciou starych zariadenf
pomézete predchadzat potencidlnym
negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie
a ludské zdravie.

3. Podrobnejsie informacie o likvidacii starych
zariadenf najdete na miestnom Uurade, v sluzbe
na likvidaciu odpadu alebo u predajcu, kde ste
tento produkt zakupili.

Predpokladana doba Zivotnosti batérie je 6 mesiacov.
Postupné zniZovanie kapacity batérie je prejavom jej
prirodzeného opotrebovania a nemozno to povazovat za
vadu v zmysle Obcianskeho zakonnika.
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Likvidacia pouzitych batérii/akumulatorov

1. Tento symbol méze byt kombinovany
so symbolmi chemickych znaciek ortuti
(Hg), kadmia (Cd) alebo olova (Pb), ak
batéria obsahuje viac ako 0,0005 %
ortuti, 0,002 % kadmia alebo 0,004 %
olova.

2. VSetky batérie/akumulatory je potrebné
likvidovat oddelene od komunalneho
odpadu prostrednictvom zbernych stredisk
ustanovenych na tento Gcel viadou alebo
orgdnmi miestnej samospravy.

3. Spravnou likvidaciou starych batérii/
akumuldtorov pomdZzete zabranit pripadnym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a
zdravie zvierat aj ludi.

4. Podrobnejsie informaécie o likvidacii starych
batérii/akumulatorov ziskate na mestskom
urade, v spolo¢nosti, ktord spravuje likvidaciu
odpadu, alebo u predajcu, kde ste dany produkt
zakupili.
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Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines. Not following these
guidelines may be dangerous or illegal.

Exposure to radio frequency energy

THIS DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR
EXPOSURE TO RADIO WAVES

Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is
designed and manufactured not to exceed the limits for
exposure to radio frequency (RF) recommended by international
guidelines (ICNIRP). These limits are part of comprehensive
guidelines and establish permitted levels of RF energy for the
general population.

The guidelines were developed by independent scientific
organisations through periodic and thorough evaluation of
scientific studies. The guidelines include a substantial safety
margin designed to assure the safety of all persons, regardless
of age or health.

The exposure standard for mobile devices employs a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.
The SAR limit stated in the international guidelines is 2.0 W/kg*.
Tests for SAR are conducted using standard operating positions
with the device transmitting at its highest certified power level
in all tested frequency bands. Although the SAR is determined
at the highest certified power level, the actual SAR of the device
while operating can be well below the maximum value. This is
because the device is designed to operate at multiple power
levels so as to use only the power required to reach the network.
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In general, the closer you are to a base station, the lower the
power output of the device.

Before a phone model is available for sale to the public,
compliance with the European R&TTE directive must be

shown. This directive includes as one essential requirement the
protection of the health and the safety for the user and any other
person.

The highest SAR value for this device when tested for use at the
earis 0.486 W/kg.

This device meets RF exposure guidelines when used either in
the normal use position against the ear or when positioned at
least 1.5 cm away from the body. When a carry case, belt clip

or holder is used for body-worn operation, it should not contain
metal and should position the product at least 1.5 cm away
from your body. In order to transmit data files or messages, this
device requires a quality connection to the network. In some
cases, transmission of data files or messages may be delayed
until such a connection is available. Ensure the above separation
distance instructions are followed until the transmission is
completed.

The highest SAR value for this device when tested for use at the
body is 0.476 W/kg.

* The SAR limit for mobile devices used by the public is 2.0
watts/ kilogram (W/kg) averaged over ten grams of body tissue.
The guidelines incorporate a substantial margin of safety to
give additional protection for the public and to account for any
variations in measurements.

SAR values may vary depending on national reporting
requirements and the network band.
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FCC SAR information

Your mobile device is also designed to meet the requirements
for exposure to radio waves established by the Federal
Communications Commission (USA) and Industry Canada.
These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over
1 gram of tissue. The highest SAR value reported under this
standard during product certifi cation for use at the ear is 0.92
W/kg and when properly worn on the body is 1.23 W/kg.
Additionally, this device was tested for typical body-worn
operations with the back of the phone kept Tecm (0.39 inches)
between the users body and the back of the phone.

To comply with FCC RF exposure requirements, a minimum
separation distance of Tcm (0.39 inches) must be maintained
between the user's body and the back of the phone.

* FCC Notice & Caution

Notice!

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Caution!

Change or Modifications that are not specifically approved by
the manufacturer could void the user's authority to operate the
equipment.
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Product care and maintenance

WARNING: Only use batteries, chargers and accessories
approved for use with this particular phone model. The
use of any other types may invalidate any approval or
warranty applying to the phone and may be dangerous.

+ Do not disassemble this unit. Take itto a
qualified service technician when repair work
is required.

+ Repairs under warranty, at LG's discretion, may
include replacement parts or boards that are
either new or reconditioned, provided that they
have functionality equal to that of the parts
being replaced.

+ Keep away from electrical appliances such as
TVs, radios, and personal computers.

+  The unit should be kept away from heat
sources such as radiators or cookers.

+ Do not drop.

+ Do not subject this unit to mechanical vibration
or shock.

+  Switch off the phone in any area where you are
required to by special regulations. For example,
do not use your phone in hospitals as it may
affect sensitive medical equipment.

+ Do not handle the phone with wet hands while
it is being charged. It may cause an electric
shock and can seriously damage your phone.
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+ Do not charge a handset near flammable
material as the handset can become hot and
create a fire hazard.

+ Use adry cloth to clean the exterior of the unit
(do not use solvents such as benzene, thinner
or alcohol).

« Do not charge the phone when it is on soft
furnishings.

+  The phone should be charged in a well
ventilated area.

+ Do not subject this unit to excessive smoke
or dust.

+ Do not keep the phone next to credit cards or
transport tickets; it can affect the information
on the magnetic strips.

+ Do not tap the screen with a sharp object as it
may damage the phone.

+ Do not expose the phone to liquid, moisture or
humidity.

+  Use the accessories like earphones cautiously.
Do not touch the antenna unnecessarily.

+ Do not use the phone or accessories in places
with high humidity such as pools, greenhouses,
solariums or tropical environments, it may
cause damage to the phone and invalidation
of warranty.

« Do not use, touch or attempt to remove or fix
broken, chipped or cracked glass. Damage to
the glass display due to abuse or misuse is not
covered under the warranty.
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Your phone is an electronic device that
generates heat during normal operation.
Extremely prolonged, direct skin contact in the
absence of adequate ventilation may result

in discomfort or minor burns. Therefore, use
care when handling your phone during or
immediately after operation.

Efficient phone operation

Electronic and medical devices

All mobile phones may receive interference, which could affect
performance.

Do not use your mobile phone near medical
equipment without requesting permission.
Please consult your doctor to determine if
operation of your phone may interfere with the
operation of your medical device.

Some hearing aids might be disturbed by
mobile phones.

Minor interference may affect TVs, radios,
PCs, etc.

Use your phone in temperatures between 0°C
and 40°C, if possible. Exposing your phone to
extremely low or high temperatures may result
in damage, malfunction, or even explosion.
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Pacemakers

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum
separation of 15cm be maintained between a mobile phone and
a pacemaker to avoid potential interference with the pacemaker.
To achieve this use the phone on the opposite ear to your
pacemaker and do not carry it in a breast pocket.

Hospitals

Switch off your wireless device when requested to do so in
hospitals, clinics or health care facilities. These requests are
designed to prevent possible interference with sensitive medical
equipment.

Road safety

Check the laws and regulations on the use of mobile phones in
the area when you drive.

+ Do not use a hand-held phone while driving.

+  Give full attention to driving.

+ Use ahands-free kit, if available.

«  Pull off the road and park before making or
answering a call if driving conditions require
you to do so.

+  RF energy may affect some electronic systems
in your vehicle such as car stereos and safety
equipment.

« If your vehicle is equipped with an air bag,
do not obstruct with installed or portable
wireless equipment. It can cause the air bag
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to fail or cause serious injury due to improper
performance.

+ If you are listening to music while out and
about, please ensure that the volume is at a
reasonable level so that you are aware of your
surroundings. This is of particular importance
when near roads.

Avoid damage to your hearing

To prevent possible hearing damage, do not listen at
high volume levels for long periods.

Damage to your hearing can occur if you are exposed to loud
sound for long periods of time. We therefore recommend that
you do not turn on or off the handset close to your ear. We also
recommend that music and call volumes are set to a reasonable
level.
+ When using headphones, turn the volume

down if you cannot hear the people speaking

near you, or if the person sitting next to you

can hear what you are listening to.

NOTE: Excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.
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Glass Parts

Some parts of your mobile device are made of glass. This glass
could break if your mobile device is dropped on a hard surface or
receives a substantial impact. If the glass breaks, do not touch
or attempt to remove. Stop using your mobile device until the
glass is replaced by an authorised service provider.

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in progress. Observe
restrictions, and follow any regulations or rules.

Potentially explosive atmospheres

+ Do not use your phone at a refuelling point.

+ Do not use near fuel or chemicals.

+ Do not transport or store flammable gas, liquid
or explosives in the same compartment of your
vehicle as your mobile phone or accessories.

In aircraft

Wireless devices can cause interference in aircraft.
+ Turn your mobile phone off before boarding
any aircraft.
+ Do not use it on the ground without permission
from the crew.
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Children

Keep the phone in a safe place out of the reach of small children.
It includes small parts which may cause a choking hazard if
detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be available on all mobile networks.
Therefore you should never depend solely on your phone for
emergency calls. Check with your local service provider.

Battery information and care

You do not need to completely discharge the
battery before recharging. Unlike other battery
systems, there is no memory effect that could
compromise the battery's performance.

Use only LG batteries and chargers. LG
chargers are designed to maximise the battery
life.

Do not disassemble product or short circuit
the battery.

Recharge the battery if it has not been used for
a long time to maximise usability.

Do not expose the battery charger to direct
sunlight or use it in high humidity, such as in
the bathroom.

Do not leave your phone in hot or cold places,
as this may deteriorate battery / phone
performance.

There is a risk of explosion if the phone battery
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is replaced with an incorrect type.

Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions. Please recycle
when possible. Do not dispose as household
waste.

If you need to replace the battery, take it to the
nearest authorised LG Electronics service point
or dealer for assistance.

Always unplug the charger from the wall
socket after the phone is fully charged to

save unnecessary power consumption of the
charger.

Actual battery life will depend on network
configuration, product settings, usage patterns,
battery and environmental conditions.

Make sure that no sharp-edged items such as
animal’s teeth or nails, come into contact with
the battery. This could cause a fire.

For your safety, do not remove the battery
incorporated in the product.

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that this LG-D821 product
is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC. A copy of the
Declaration of Conformity can be found at http://www.
Ig.com/global/declaration
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http://www.lg.com/global/declaration

Regulatory information
Go to “System setting > About Phone > Regulatory
information” to get the regulatory information.

Contact office for compliance of this product:
LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman T,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

This telephone is LTE ready; however, this feature requ
extra software update. Please contact your operator if
necessary.

ires
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Disposal of your old appliance

1. Allelectrical and electronic products
should be disposed of separately
from the municipal waste stream

f— via designated collection facilities
appointed by the government or the
local authorities.

2. The correct disposal of your old appliance will
help prevent potential negative consequences
for the environment and human health.

3. For more detailed information about disposal
of your old appliance, please contact your
city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

Expected Battery Life is 6 months. Gradual reduction in
battery capacity is a manifestation of natural wear and
cannot be considered a fault within the meaning of the
Civil Code.
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Disposal of waste batteries/accumulators

1. This symbol may be combined with
chemical symbols for mercury (Hg),
cadmium (Cd) or lead (Pb) if the
battery contains more than 0.0005%
of mercury, 0.002% of cadmium or
0.004% of lead.

2. All batteries/accumulators should be disposed
separately from the municipal waste stream
via designated collection facilities appointed by
the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old batteries/
accumulators will help to prevent potential
negative consequences for the environment,
animal and human health.

4. For more detailed information about disposal
of your old batteries/accumulators, please
contact your city office, waste disposal service
or the shop where you purchased the product.
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